Porownanie thumaczen Hioba 28:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Tej $ciezki nie zna s¢p* 1 nie wypatruje jej oko
dostowny sokola.**12)

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Sciezki do tych skarbow nie zna nawet sep, nie
literacki znajduje jej oko sokota.

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Sciezki do nich nie zna ptak ani nie widziato jej
literacki Gdanska oko sepa.

BG Przektad Biblia Gdanska A tej $cieszki ani ptak nie wie, ani jej widzato
literacki oko sepie.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Szciezki ptak nie widziat ani na nie pojzrzato
literacki oko sepowe.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Drapiezny ptak nie zna tam $ciezki, nie widzi jej
literacki oko sokota;

BW Przektad Biblia Warszawska Sciezki do niej nie zna sep i nie wypatrzylo jej
literacki oko sokota.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Sciezki tej nie zna nawet ptak drapiezny i nie
literacki dojrzato jej oko sepa.

PAU Przektad Biblia Paulistow Drapiezny ptak nie zna tych $ciezek, nie
literacki wysledzi ich oko sepa.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ptak drapiezny tej $ciezki nie zna i nie dojrzato
literacki jej nawet oko sepa.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan YbT | Crexka, He mi3Haua 11 NTallMHA, 1 HE TOMHHYJIO
literacki Padaina Typkonsika ii oko rpuda.

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Ale $ciezki do tego nie zna drapiezny ptak, ani
dynamiczny jej nie wypatrzyto oko krogulca.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Sciezka — nie poznat jej zaden ptak drapiezny
dynamiczny ani jej nie ujrzalo oko kani czarne;j.

D sep, 0>y (“ait), lub: ptak drapiezny.
2 sokoét, 1w (Cajje h), lub: jastrzab lub kania.
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